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Lutfi Paga'nin Tuhfeti’e-Talibin Adh [Imihal Kitab1 ve
Sebeb-i Telif Boliimii

Ozet

inang, ibadet, giinliik yasayis ve ahlak gibi konulara dair dini bilgilerin 6gretiminde yaygin kullanim
alanina sahip ilmihaller, Osmanli Devleti’'nin kurulusuyla birlikte bu bilgilerin halka ulasmasi adina telif
edilmeye baslanmistir. Tanzimat’a kadar Arapga, Farsga ve nadiren Tirkce eserler verilerek temelde
kapsamli bir degisime ugramaksizin ilmihal gelenegi devam etmistir. Osmanl Devleti’'nde ilmihallerin
sistemlesmeye gecis donemi asamasinda Kanuni Sultan Sileyman’a ithaf edilen ve veziriazami
iskodrali Lutfi Pasa (6. 971/1564) tarafindan kaleme alinan Tuhfetii’t-Talibin adl ilmihal dikkat
cekicidir. Arnavut kékenli bir devsirme olan ve Asafndme ile Tevdrih-i Al-i Osman eserleriyle taninan
Lutfi Pasa'nin Tirkce eserleri arasinda Tuhfetii't-Tdlibin'in 6nemli bir yeri vardir. Sileymaniye
Kutuphanesi, Fatih Bolimi No. 1507°'de kayith olan bu eserini ve eseri Tiirkge olarak yazmasini,
sebeb-i telif béliimiinde iki kisimda izah etmistir: ilk olarak, kendisine gelen taliplilerin fikh ilmi Gizerine
bir Tirkce kitap yazilmasini kendisinden rica etmeleri lzerine; ikinci olarak ise Hz. Peygamber’in
“Insanlara anlayislarina gére konusun.” hadisini 6rnek géstererek eserini Tiirkge yazdigini agiklamistir.
Yine sebeb-i telif boliminde “miiftiler fetvalarini, miderrisler derslerini, vaizler vaazlarini Tirkge
verdigini; mifessirler tefsirlerini, muhaddisler hadisleri yine Tiirkce ile ifade ettiklerini” yazmis; "Her
memleket halki kendi yerlerinin elbiseleriyle giyili olmasi uygun" olacagini belirtmistir. Bu bilgilerin
1si8inda, calismamizda Lutfi Pasa’nin Tuhfetii’t-Tdlibin'i Tirkce kaleme almasinin sebepleri érneklerle
incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: ilmihdl, Lutfi Pasa, Tuhfetii’t-Talibin, sebeb-i telif.

Lutfi Pasha’s ilm-i hal Called Tuhfetii’t-Talibin and Its
Section of “Sebeb-i Telif”

Abstract

With the establishment of the Ottoman Empire, ilm-i hal genre, which have a widespread use in
obtaining religious information on subjects such as faith, worship, daily life and morality, were
systematically published in order to make this information reach to the public. Until the Tanzimat
Period, Arabic, Persian and sometimes Turkish works were written to continue the tradition of ilm-i
hals without any fundamental comprehensive change. While the transition period of the ilm-i hals
systematization was ongoing in the Ottoman Empire, the ilm-i hal called Tuhfetu't-Talibin, dedicated
to Suleiman the Magnificent and written by his vizier Ishkodrali Lutfi Pasha, stands out from the rest.
Tuhfetu’t-Talibin has an importance among the Turkish works of Lutfi Pasha, who was a devshirme of
Albanian origin and known as the author of Asafndme and Tevdrih-i Ali Osman. The sebeb-i telif part
of the work, which is registered in The Suleymaniye Library, Fatih Section No. 1507, explains the
reason why he wrote it in Turkish in two parts: Firstly due to the suitors who came to him and asked
him to write a Turkish book on the knowledge of figh, and secondly, because of the Prophet's hadith,
"Speak to people according to their understanding." Again in the sebeb-i telif part, he wrote “the
Muftis gave their fatwas, the professors gave their lectures, preachers gave their sermons all in
Turkish, and again the scholars expressed their Quranic commentary, the Hadith professors expressed
their hadiths in Turkish'. Then he expressed that "It is appropriate for the people of every country to
be dressed in the clothes of their own places." In the light of this information, our research will
examine the reasons why Lutfi Pasha wrote his work in Turkish with the examples.

Key words: iIm-i hdls, Lutfi Pasha, Tuhfetii't-Talibin, sebeb-i telif.
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[Imihal sézii, “davranig bilgisi” anlamindaki Arapga ‘ilmii’l-hdl Ji=)) e tamlamasinin aym
kelimeler ile Farsca tamlama yapisinda alintilanmasidir. I[Imihal, dini terim olarak “inang, ibadet,
gunliik yasam, ahlak vb. konular1 ve Hz. Muhammed’in hayatina dair temel bilgileri iceren el
kitab1” seklinde tanimlanabilir. Her ne kadar ilmihal tabiri, herhangi bir alana iliskin temel
bilgiler anlaminda genel bir kavram olarak kullanilmaktaysa da uzun zamandir “temel dini
bilgileri” iceren kitaplar icin daha yaygin bir kullanima sahiptir. lmihallerde giinliik yasama dair
bilgiler, hitap edilen insanlarin yasadigi zaman ve cografyaya gore degisiklikler gostermekle
birlikte bu eserler daha ¢ok bir Miisliimanin bilmesi gereken iman, namaz, orug, helal, haram vb.
temel konulari igerir (Arpagus 2000: 139).

[lmihal geleneginin X. yiizyildan itibaren olusmaya basladigmi sdylemek miimkiindiir.
[lmihal ad: verilen eserlerin telifine ise muhtemelen XV-XVI. yiizyillarda baglanmugtir. Islami
ilimlere dair VIII. ytizyildan itibaren kaleme alinan risale seklindeki muhtasar eserlerin ardindan
hacimli kitaplar yazilmus, telif hareketi daha sonra uzun serhler ve hasiyelerle devam etmistir.
Alimlere hitap eden bu kaynaklar dini konular1 ayrintili bicimde ele aldig1 ve egitimin de daha
cok egitmen merkezli sozlii gelenege dayandigindan halk icin temel konularda 6zli bilgiler
igeren, dili sade, anlatim1 basit, hatta ezberlenmeye mdiisait eserlere ihtiya¢ duyulmus; bu sebeple
Osmanlilar déneminde ilk ilmihaller ortaya ¢ikmistir. [lmihal gelenegi énce, Arapga yazilmis bazi
eserlerin Tiirkgeye c¢evrilmesi ve eksik goriilen kisimlarin tamamlanmasiyla baslamustir.
Kutbiiddin-i Izniki'nin (6. 821/1418) , Ebii'l-Leys-i Semerkandi (6. 373/983) tarafindan kaleme
alinan Mukaddime adli namaz risalesini Tiirkceye cevirip inang, ibadet ve ahlaka dair konular1
ekledigi Kitabii’l-Mukaddime’si bu alanin ilk 6rneklerinden biridir. Abdurrahman-1 Aksarayinin
(6. 950/1543’ten sonra), Abdiilaziz-i Farisi'ye ait ‘Umdetii’l-Islim adli eseri Tiirkceye -bazi
eklemelerle- terciime ederek telif ettigi [madii’l-Islim tespit edilebilen bir bagka &rnektir. XII-XIIL.
ylizyillarda Harizm Tiirkgesiyle yazilan ve XV. yiizyllda Mehmed b. Bali tarafindan Anadolu
Tiirkgesine aktarilan Giizide de ilmihal geleneginin ilk 6rnekleri arasinda yer alir. H. 970 (1562-63)
yilinda yazildig: tahmin edilen Birgivi'nin (6. 981/1573) Vasiyetnime’si (Risale-i Birgivi), Anadolu
sahasindaki Tiirkge ilmihal kitaplarmin kisa climleli, ezberlenmesi kolay ifadelerle oriilii,
anonim Mizrakli [lmihdl’e énciiliik eden 6nemli bir metindir. Bu eser (Kara 1989) ayrica ilmihdl
adinin  kullanildigy ilk kitaptir ve zamanimiza kadar etkisini siirdiirmiistiir. Sibyan
mekteplerinde, camilerde, koy odalarinda ve evlerde yaygin olarak okunan Mizrakl: [Imihal’in
halkin din anlayisini etkiledigi ve sekillendirdigi bilinmektedir. Bu yiizden, modernlesme
doneminde adi zikredilerek ¢okg¢a tenkide konu olmustur. Daha sonralari kaleme alinan
Kadizade Istanbtli'nin Cevhere-i Behiyye-i Ahmediyye fi Serhi’l-Vasiyyeti’l-Muhammediyye’si de
(Istanbul 1241) ilk ilmihaller arasinda gosterilir. (Arpagusg 2000: 140)

Tanzimat’tan sonra agilan okullarda din derslerinin programda yer almasiyla birlikte ilmihal
kitaplarmin yazimi hiz kazanmustir. Yapilan incelemeler sonunda “mevcut kitaplarin din
Ogretimi ihtiyacin1 karsilamaktan uzak, hurafeler ve hikayelerle dolu bulundugu, iyi tasnif
edilmemis oldugu, giderek dini hayatin zayiflamasina zemin hazirlayici bir nitelik tasidigr”
anlagilmis, bu sebeple yeni ilmihal kitaplarmin telifi gerekli goriilmiistiir. Bu asamadan sonra
ilmihal kitaplariyla din dersi kitaplar1 birbirine yakinlasacak, ayrica “ahlak dersleri” adin1 tasiyan
kitaplar telif edilecektir. Yeni kurulan ibtidadiye ve riisdiye mekteplerinde Onceleri
Birgivi'nin Vasiyetndme’si ~ okutulurken = daha  sonra  Mustafa  Bey'in  kaleme
aldig1 Telhisii’l-Miilahhas (Istanbul 1310), Miilahhas [Imihal (Istanbul 1310), Mufassal
[Imihal (Istanbul 1314) ve Mesud Mahmud tarafindan yazilan Muhtasar [Imihal (Istanbul 1324)
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okutulmaya baglanmigtir." Onemli ilmihaller arasinda su eserler kaydedilebilir: Iskodrali Lutfi
Pasa, Sual ve Cevapli I[Imihdl; Abdiilhamid b. Mustafa Resid, Ziibde-i [Imihdl (Istanbul 1305);
Siileyman Pasa, [lmihdl-i Kebir (Istanbul 1305) ve [lmihdl-i Sagir (Istanbul 1305); Fatih Ahmed
Hamidi, [Imihal; Mehmed Ustiivani, [Imihdl; Rami Efendi, [Imihdl; Ahmed Akhisari, [lmihal; Oflu
Mehmed Emin Efendi, Necitii’l-mii’'minin (Istanbul 1308); Mehmed Zihni Efendi, Ni‘met-i
Islam (Istanbul 1316); Imamzade Esad Efendi, Diirr-i Yektd (Istanbul 1320); Halim Sabit
(Sibay), Ameli [lmihal (Istanbul 1328-1332); Iskilipli Mehmed Atif, Isldm Yolu-Yeni [lmihal (istanbul
1338) (Arpagus 2000: 140).

Temel dini bilgileri igeren ilmihaller yaninda akaid, ibadet, insanlar aras1 miinasebet gibi
konulardan yalniz birini veya sadece bir mezhebin, bir tarikatin esaslarin1 yahut bir ziimreyi
ilgilendiren bilgileri ihtiva eden ozel ilmihaller de yazilmustir: Selami Ali Efendi’nin Tarikat
[imihali, Mehmed Zihni Efendi'nin Hamimlar [Imihdli (istanbul 1321), Ahmed Cadi'nin Yeni
[Imihal-Akaid Dersleri (Istanbul 1328), Hiiseyin Hifzi'nin Kizlara Kiigiik [Imihal (Istanbul 1329),
Abdiirrahim Hyi'nin Imdmiyye [Imihali (Istanbul 1341), Uryanizade Ali Vahid'in Asker
[imihali (Istanbul 1332, 1334), Ahmet Hamdi Aksekinin Askere Din Kitabi (Ankara 1924, 1944),
Muallim Cevdet'in Askeri Din Dersleri (Istanbul 1928), Cemal Ogiit'iin Kadin [Imihdli (Istanbul
1947), Uryanizade Ali Vahid'in Koy Hocas: (Ankara 1965), Haydar Kayanin Bektagi
[Iminali (Istanbul 1976) ve Halil Giineng’in Biiyiik Safii I[lmihali (Istanbul 1986). Ilmihaller
konularma gore tasnif edildigi gibi hacimleri dikkate aliarak ansiklopedik, mufassal, muhtasar
ilmihdl ve cep ilmihali tarzinda da gruplandirilir. Ayrica manzum olarak yazilanlar1 da
mevcuttur.” Birgivi'nin Vasiyetndme’sinin iki farkl yazar tarafindan nazma gekilmis niishalars,
Manastirli Mehmed Rifat'in Manzum [lmihal’i ile Ali Efendinin Manzum I[Imihdl’i bunlara érnek
teskil eder. Akaid ve ibadet konularini 6zetleyen “otuz iki farz”, ahlak ve gorgii kurallar1 basta
olmak {izere ilmihal bahislerini kisaca iceren “elli dort farz” adli el kitaplar1 da oldukga yaygindir
(Arpagus 2000: 141).

[Imihallerin biiyiik bir kismu konu itibariyle genellikle ncekilerin tekrari mahiyetindedir.
Bazilarinda da din kurallar1 asir1 derecede kati gosterilmis, asil ilkelere ilaveler yapilarak din,
yasanmasi zor bir sekle sokulmustur. [lmihaller, yazildiklari dénemin din anlayisim yansitmalari
ve dini bilgilerin giinliik hayata uygulanmasini temin edip din kiiltiiriiniin toplumun cesitli
kesimlerine yayilmasini saglamalar1 bakimindan énem tasir (Arpagus 2000: 141).

Iskodral1 Lutfi Pasa ve Eserleri®

Dogum tarihi tam olarak bilinmese de vefat tarihi yapilan arastirmalarda H. 971 (1564)
olarak kayitlara gegmis olan Lutfi Pagsa (Ozergin 1971: 28), Arnavut kdkenli bir devsirme olarak
II. Bayezid zamaninda saraya alinmis, Enderun’da tahsil gormiis, sancakbeyi, beylerbeyi ve vezir
olmus, Korfu Seferi'nde Osmanli Deniz Kuvvetlerine kumandanlik etmis, Bogdan Seferi'nde
Mimar Sinan’1 padisaha takdim edip tanitmus, iki y1l siireyle vezir-i azam olmus ve bir¢ok 6nemli
idari gorevler {istlenmis bir devlet adamidir. Vezir-i azamliktan azledildikten sonraki hayatini
telif ve aragtirmayla gegirmis, devlet adamhigmin yam sira yazdig1 eserlerle de tanmmustir (Ipsirli
2000: 234).

Lutfi Pasa’min bir miiellif olarak bilinmesini saglayan eserlerden biri Asafndme’dir. Cok
sayida niishas1 giinlimiize ulasan eser iizerinde gesitli calismalar yapilmis, Osmanlh devri

1 M. Seyfettin Ozege, Eski Harflerle Basilmis Tiirkce Eserler Katalogu, 5 Cilt, Istanbul: Fatih Yaymevi Matbaasi,
1971.

2 Bu konuda bkz. Erdal Seyis, Tiirk-lslam Edebiyatinda Manzum ilmihaller ve Manzume-i Ceceli Ibrahim
Efendi”, Yiiksek Lisans Tezi, MU, SBE, 2015.

3 Lutfi Pasa’nin Arapca ve Tiirkge olarak kaleme aldig: eserlerden birkag¢ina bu boliimde yer verilecektir.

219



L] DIiVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI / The Journal of Ottoman Literature Studies

siyasetnameleri igerisinde kendine 6zel bir yer edinmistir. Bunun yani sira bir Osmanl tarihi olan
Tevdrih-i Al-i Osmdn ile hilafet meselesini konu edinen Haldsii’'l-Umme adli eserleri de
yayimmlanmis ve hakkinda bircok calisma yapilmistir. Ancak Lutfi Pasa’nin Islami ilimlere dair
bircok eserinin detayli calismalari yapilmamis, hatta eserlerinin tam bir envanteri dahi
cikarilmamistir. Bugiine degin kendi yazdig1 eserleri kaydettigi Tevdrih-i Al-i Osmdn’da bulunan
liste tekrarlanmakla yetinilmistir (Koksal 2017: 30).

Arapca Eserleri:
Ziibdetii'l-Mesail fi'l-I'tikadat ve’l-Tbadat

Lutfi Pasa'min ilmihal tiirtinde Arapga kaleme aldigi hacimli eseridir. Bayezid Devlet
Kitiiphanesi, No. 1985 ve Burdur 11 Halk Kiitiiphanesi, No. 2212/02’de kayztl iki niishas1 vardur.
Eser 25 boliimden olusur. Eserin 23. boliimiinde kurtulusa erenler ile diger firkalarin 6zellikleri
anlatildigi i¢in bu boliim mezhepler tarihi agisindan 6zel bir 6neme sahiptir (Koksal 2017: 32).

Risaletii’l-KiintGiz fi Letaifi'r-Rumiiz fi'l-Ehadisi’l-Erba‘in

Siileymaniye Kiitiiphanesi Pertev Pasa boliimii 90 numarada yer alan bir mecmuanin ilk
eseri olan Risdletii’l-Kiiniiz, Lutfi Pasa tarafindan kaleme alinan, 70 varaklik ve kendisinin sectigi
kirk hadisin serhinin yapildig: eserdir. Ayrica eserindeki hadislerin bir kismini diger eserlerinde
de sik sik yer verdigi bir tema olan Ehl-i siinnet’e uyma hassasiyetini ifade eden hadislerden
se¢mistir (Koksal 2017: 34).

Tiirkce Eserleri:

Tenbihii’l-Akilin ve Te'kidii’'l-Gafilin

Lutfi Pasa’nin Islam dininin usuliinii ayrintilariyla anlatti1 eseridir. Eser dort béliimden
olusup béliimlerinde ilim ve ilim dgrenmenin faziletleri, iman ve Islam’t grenmek igin ilmin
onemi, Allah’in varligi ve birligi gibi konular kaleme alinmistir. Eserin bilinen 3 niishasi
Istanbul’daki kiitiiphanelerde bulunmaktadir (Koksal 2017: 35).

Hayat-1 Ebedi

Lutfi Pasa’'nin Ehl-i siinnet ve’l-cemaat itikadini, begeri arzularina uymay tercih edenleri ve
insan1 dinden ¢ikarabilecek sozleri kaleme aldig1 eseridir. Eserin bilinen iki niishas: Istanbul’da
Siileymaniye ve Millet Yazma Eserler kiittiphanelerindedir (Koksal 2017: 38).

Risale-i Sual ve Cevab

Lutfi Paga’min Islam dininin inanilmasi gereken esaslarinin biitiinii ve bunlar1 konu edinen
akaid ile fikih ilimleri cercevesinde hazirlanan bir risalesidir. Bilinen ii¢ niishas1 da Istanbul’daki
yazma eser kiitiiphanelerindedir (Koksal 2017: 40).
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1. Tuhfetii’t-Talibin*

Lutfi Pasa bu eserini Islam dininin Hanefi mezhebinin fikih meselelerini ele almak ve
taliplilerine ulastirmak icin kaleme almustir. Miiellif hattiyla tek niisha olarak hazirlanan eser
Siileymaniye Kiitiiphanesi Fatih Boliimii 1507 numarada kayithidir. 239 varaktan olusan hacimli
bir ilmihal kitabidir. Her bir sayfas1 13 satir olarak ve harekeli nesih ile yazilmistir. Telif tarihi
eserin sonunda H. 951 (1544) olarak belirtilmistir. Kitap hazirlanirken Hanefi mezhebi
hiikiimlerine gore yazilan Bezzdziyye, Hulviyydt, Tatarhdniyye, Nevidir, Beddyi, Mesibih, Mes'iidi,
Mirdcii’d-Dirdye vb. énemli pek ¢ok kitaptan nakiller yapilmistir. Eserdeki nakillerin en ¢ogu
Isfendiyar oglu Ismail Bey’in yazdig1 Hulviyyit kitabindandir. Eserin dili sadeye yakindir ve
icinde ancilayin, karaguluk, yigrek, yaykamak, segirtme, tamu, ediik vb. Eski Anadolu Tiirkcesinin
arkaik unsurlar1 vardir. (Arvas ve Onder 2020: 80)

Eser bir mukaddime ve 25 babdan olusur. Eser igerisinde gegen dua ciimlecikleri, saygi
ifadeleri, 6zel isimler, ayet-i kerime ve hadis-i serifler kirmiz1 ve yesil miirekkep kullanilarak
yazilmigtir. Lutfi Pasa bu kitab1 Tenbihii’l-Akilin ve Te’kidii’l-Gafilin adli eserini tamamladiktan
sonra yazmaya basladigini eserinin giris kisminda belirtir. Ayrica yazar, eserde bazi terimleri
aciklamak, eksik yazilanlar1 tamamlamak ve mezhepler ile ilgili bilgi vermek icin der-kenar
kisimlarinda notlamalar yapmustir.

Tuhfetii’t-Talibin Biblar Tablosu

Bab Numarasi | Bab Adi Icerik
1. Bab Resiil’e -salla’llahu aleyhi ve | Hazret-i Muhammed’e tabi olmak
sellem- ittiba itmek
> Bib Tevhid ve iman Allah’in tek ilah oldugunu kabul etmek ve inarulmasi lazim olan
dini temeller
3. Bab Sular Temizlenmek ve boy-namaz abdesti almak icin kullanilan
sularn tirleri
4. Bab Gusl ve hayz ve nifas Boy abdesti ve kadinlarin muayyen halleri
5. Bab Teyemmiim ve mesh-i mfize Toprak ve tiirevleri ile temizlenip abdest almak ve abdest
alirken deriden yapilmis su gegirmez ayakkaba tizerini 1slak el ile
sivazlamak
6. Bab Ezan ve mescid hiikmi Namaz vakitlerini bildirmek, Miisliimanlar1 namaza davet
etmek (¢agirmak) igin yiiksek bir yerde belli olan Arapga
kelimeleri sirasi ile okumak ve Miisliimanlarin ibadetlerini
yaptiklar1 yer hakkinda hiikiimler
7 Bab Abdest dahi namizi bozan | Namaz kilmak i¢in su, toprak ile tiirevleri ile alinan abdesti ve
nesneleriin beyani namazi bozan nesnelerin agiklanmasi

4 Bu kisimdaki veriler Nurullah Arvas’in Yildiz Teknik Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dalinda
Dog. Dr. Sevim Yilmaz Onder danismanlhiginda yapmakta oldugu Iskodrali Lutfi Pasa’min Tuhfetii’t-Talibin
Adli Eseri (Inceleme Metin Dizin) adli doktora tez metninden alinmistir.
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8. Bab Necis olan nesneler ve necis ile | Islam’da pis sayilan nesneler, bu pis seyler ile kilman namazin
kilinan ve setr-i avret hiikiimleri ve Islam dininde bildirilen bedende ortiinmesi
gereken kisimlar
9. Bab Namaz vakti ve dbdest almak ve | Islam dininin sartlarindan olan namazin giin igerisinde
istinca kilinmas: igin bildirilen vakitler, abdest almak ve pislikten
temizlenmek
. Miislii lar tarafindan kutsal lan Kabenin bulundug
10. Bab fstikbal kible ile niyet isltimanlar tarafindan kutsal sayilan Kabenin bulundugu
yone namaz kilmak igin yénelmek ile namaza baglanurken sesli
veya sessiz sdylenen niyet
11. Bab Naméazun farzlar ve | Namaz kilarken yapilmasi gerekenler, okunmasi emredilen
sifatii’s-salat ve kiraat dualar ve namazin sifatlar:
12. Bab Namazun vacibleri ve siinnetleri | Namazda yapilmasi veya okunmas: farz gibi kesin olan fakat
Kur’an-1 Kerim’deki delili farz kadar agik olmayan emirler ve
Hz. Muhammed tarafindan namazda gosterilen yol ve isler
13. Bab Secde-i sehv-ile secde-i tilavet Namazda yanilarak yanlis yapilmasi, unutulmasi ve dikkatten
kagmas: tizerine namaz sonunda yapilan secde ile Kur’an-1
Kerim’de bulunan secde ayetleri diye tabir edilen ayetlerin
okunmasi iizerine yapilan secde
14. Bab Imamet ve iktida ve mesbiik Imamlik, namazda imama uymak, namaza ge¢ kalip imama
birinci rekatta yetisemeyen kimse
15. Bab Namazda mekrh olanlar ve | Namazda yapilmas: yasaklananlar ve hasta olanlarin namazi,
hastalar ve kazdya kalan | vaktinde kilinmamis namazlar
namazlar
16. Bab Namazun bati1 ve namazda | Namazin esrari, gizemi ve namaz kilarken kalpte olusan
vaki olan sek ve namazun adab: | siipheler, namazin edepleri ve namazda Hz. Muhammed’in ara
ve miistehabi sira yaptig1 ibadet sekilleri
17. Bab Cuma namazi ve serditi ve | Miisliimanlarca kutsal sayilan cuma giiniinde kilinan namaz,
fazileti sartlar1 ve degeri
18. Bab Miisafir namazi ve binid | Seferde olanin namazi ve binilen hayvanlarin {izerinde kilinan
uizerinde kilinan naméaz namaz
19. Bab ki bayram naméazi ve ahkdmi ve | Ramazan ve Kurban bayrami namazlar1 hiikiimleri ve
kurban Miisliimanlarin kurban ibadeti
20. Bab Kiistf ve hustGf ve istiska ve | Glines ve ay tutulmalarinda kilinan namaz, yagmur duasina
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Ka’be ve havf naméazlarn

¢gkmak, Kabe'de tavaftan sonra ve korkulu anlarda kilman

namazlar

21. Bab Ahkam-1 cenaze ve sehid hitkmi | Cenaze ve namazi hiikiimleri, sehitlik sartlari, 6liiniin topraga
ve kabr gomiildiigii mezar
22. Bab Zekat ve Osr fslamin gartlarindan olan fakirlere verilen altin para veya mal
ve toprak mabhsiillerinin zekat:
23. Bab Ramazan aymun oruca ve | Miisliimanlarin kutsal saydiklar: hicri aylardan olan Ramazan
teravih ve itikaf aymnda yapilan ibadet, teravih namazi, Ramazan aymn son on
giiniinde, gece giind{iiz bir camide kapanip ibadet etmek
24. Bab Hac [slam“in bes sartindan biri olan belli bagh isleri yapmak igin
Kabe'ye hicri aylardan Sevval, Zilkade aylar ile Zilhicce aymnin
ilk on giinii gerceklesen ibadet
25. Bab Peygamber’den -aleyhisselam- v | Hz. Muhammed ve alimlerden aktarilan mecburiyet olmadan

e ulemidan mervi olan néfile

namazlari

kilinan namazlar

Tuhfetii’t-Tilibin ve Sebeb-i Telif Bolimii

Osmanli Imparatorlugu dénemindeki ilk 6rneklerinden Tanzimat’a kadar yazilan ilmihal
eserlerinin mukaddimelerinde ilmihal yazma sebepleri; talep edenlere armagan, ergenlige adim
atan ¢ocuklara ilk dini bilgileri 6gretmek, giindelik isleriyle mesgul olan genis halk kitlelerinin
temel dini bilgi ihtiyacini karsilamak, dini ilimlerle meggul olamayanlarin 6grenmesi gerekenleri
ogretmek gibi amaglarla yazildig: ifade edilmistir. Bu ve benzeri amaclar dogrultusunda kaleme
alinan pek ¢ok ilmihal, toplumun dini yasantis1 tizerinde etkili olmustur.

Bir ilmihal eseri olan Tuhfetii’t Talibin'i de Tiirkge kaleme alan Lutfi Pasa eseri yazma
sebeplerini mukaddime kisminda ve metnin icerisinde agiklar. Buna gore, yazar eserini
dostlarinin ve talep edenlerin ricasiyla halka ulasmak igin Tiirkce yazdigini bildirerek 6nemini
ortaya koymak adina Kanuni Sultan Siileyman’a ithaf eder. Ayrica Lutfi Pasa bu ithaf kisminda
zarif, latif, makbul dilli ifadeleriyle eserin dilini 6n plana ¢ikarir:

Muradiyids, Tiirki dil tizre cem olundi. Evet, bu kitaba telif ediip cem’ iden s6yle miinasib
gordi ki bu kitab-1 dil-pezir, Sultanii’l-Arab ve’l-Acem nam-1 serifleri ile miizeyyen olup
sayir kitablardan imtiyaz bula ki, ol imam-1 zaman ve halife-i devran sultanii’l-berreyn
ve’l-bahreyn, Feridtn-fer, Sikender-mugis-i ehlii’l-Islam ve’l-miislimin, mu'inii’d-diinya
ve’d-din Sultan bin sultan bin sultan, Sultdn Siileyméan Han bin Selim Han bin Bayezid
Han’dur; Hak Celle ve Ala, 6mrin ve devletin ziyade ediip saye-i ilahiyyesin ve saddet-i

ezeliyyesin ta

eylestin! Amin! (TT, 2b/3-12)

inkirdz-1 devr-i zaman ve inkiza-y1 miiddet-i cihan payende ve paydar

Yazar, dostlarinin ve gevresindeki taliplilerin kendilerinin de anlayabilecegi Tiirkce bir eser
yazmasini rica etmeleri tizerine istekleri geri cevirmeyip yazmaya basladigini anlatir. Ricaci olan
kisiler Tiirkge bir ilmihal yazilirsa hem yazarin sevap kazanacagimi hem de kendilerinin problem
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yasadiklar1 konular1 metin iginde rahatga bulup anlayacaklarini soylerler. Lutfi Pasa bu teklifin
kendisine ¢ok cazip geldigini bildirir:

Giinlerde birgiin mesail-i fikha talib ve ragib olan bazi kimesneler didiler ki: “Nolayd1
ilm-i fikhdan bir miifid i muhtasar kitab Tiirki dil iizre cem olunup yazilaydi ki ol kitab
icinde, talib oldugumuz mesaili bulmaga asan olaydik! Ve hem siz dahi sevéb issi
olaydmuz!” diyii ibram itdiler. Bu hakir dahi anlarun séziin dutup diledi bir nesne
cem‘ide ki, ol talibler, andan fayideleneler ve kendii dahi1 sevab issi ola. (TT, 2a/8-13)

Cevresinde bulunan dost ve taliplerin istegi iizerine eserini yazmaya niyet eden Lutfi Pasa
Tiirkge bir eserin gerekliligi konusunda daha cok diisiinmeye baslar. Islam diinyasmin énderi
Hz. Muhammed’in de hadis-i gerif ile “her milletin kendi dilinde Islamiyeti anlamas: gerektigini”
soyledigini hatirlayarak halkin dilinde yazmanin 6énemini fark eder. Nasil ki her halkin kiyafeti
farkliysa Islamiyet’in anlatildigi kitaplarn dilinin de farkli olmas: -bir bagka deyisle yazildig
cografyada yasayanlarin dilinde olmasi- gerektigini ifade eder. Boylece eserini halka ulasmay1 ve
halkin yazdiklarin1 anlamasmi arzuladigini bildiren yazar, Osmanl Imparatorlugu'nda
egitim-6gretim sisteminde Islami ilimler ile ugrasanlarin ilimlerini Tiirk dilinde icra etmelerini
isteyerek herkesin anlayabilecegi ortak bir ilim dilinin ortaya ¢ikmasini hedefler:

Ve Tiirki dil iizre buna binden olundi ki, Resfil -aleyhisselam- buyurmisdur ki:

[oelsie 55 Jo WLl ,JS]S yani, halka s6zi sol kadar séylen ki, anladuklar1 mikdarinca. Ve
hem miiftiler, fetvalarim Tiirki dil tizre virtirler. Ve miiderrisler, derslerini ve miifessirler,
tefsirlerini ve muhaddisler, hadislerini ve vaizler, vaazlarim Tiirki dil {izre eydivermegin
béyle olicak, her iklim halki kendii yirleriin libasiyla miilebbes olmak miinasibdiir. (TT,
3a/7-13)

Lutfi Pasa Tuhfetii’t-Talibin “taliplere (isteyenlere) hediye” adini verdigi eserinin toplumun
en iist ve alt kesimi fark etmeksizin eline gecen herkes tarafindan okunmasi, ezberlenmesi ve
cevresindekilere okutulmasi ve ezberletilmesini ister. Onun bu istegi Tiirk¢e yazilan bir eserin
halkin her kesimine hitap ettiginin bir gostergesidir:

Ve Tuhfetii’t-Talibin diyii ad virildi. Ve ctimle havasa ve avama vacibdiir ki, bu ilmi
okuyalar, ezber edeler ve dah1 okudalar, ezberledeler. (TT, 2b/13, 3a/1)

Sonug

[lmihal kitaplar1 arasinda énemli yer tutan Tuhfetii’t-Talibin adl eserin yazari olan Lutfi Paga
Arnavut kokenli bir devsirme olarak II. Bayezid zamaninda Enderun’da tahsil gormdiis,
sancakbeyi, beylerbeyi ve vezir olmus Onemli bir devlet adamidir. Vezir-i azamlktan
azledildikten sonraki hayatini telif ve arastirmayla gegirmistir.

Lutfi Pasa, Tuhfetii’t-Talibin adl eserini Islam dininin Hanefi mezhebinin fikih meselelerini
ele almak ve taliplilerine ulastirmak igin kaleme almustir. 239 varaktan olusan eser, yazarin kendi
hattiyla tek niisha olarak Siileymaniye Kiitiiphanesi Fatih Béliimii 1507 numarada kayithdir. Telif
tarihi, eserin sonunda H.951 (1544) olarak belirtilmistir. Bir mukaddime ve 25 babdan
olugsmaktadir. Lutfi Paga, Kanuni Sultan Siileyman’a ithaf ettigi eserini Tiirkge yazma sebeplerini
mukaddime kisminda ve metnin icerisinde agiklamistir. Eserinin dilini zarif, latif, makbul dilli
olarak tanimlayan Lutfi Pasa, kendisine gelen dostlarmin ve gevresindeki taliplilerin herkesin
okuyup anlayabilecegi Tiirkge bir eser istegi tizerine Tuhfetii’t-Talibin’i yazdigin soyler. Ricaci
olan kisilerin belirttikleri bir diger husus, Tiirkce bir ilmihal yazildig: takdirde hem miiellifin

5 Kellimu’n-nase ala kaderi ukialihim. “Insanlara akillar: nispetince konusun!” Ebt Davtid, Edeb, 20.
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sevap kazanacagi hem de dini meseleleri 6grenmek isteyenlerin konulara kolayca
ulasabilecegidir.

Cevresindekilerin istegi tizerine eserini yazmaya niyetlenen Lutfi Pasa, Hz. Muhammed'in
de hadis-i serifi ile her milletin kendi dilinde Islamiyeti anlamasi gerektigini sodyledigini
hatirlayarak halkin dilinde yazmanin 6nemini fark eder. Nasil ki her halkin kiyafeti farkliysa
ilmihal kitabmin dilinin de farkli olmasi -her Miisliimanin kendi dilinde olmasi- gerektigini ifade
eder. Osmanlh Imparatorlugu'nda Islami ilimler ile ugrasanlarin ilimlerini Tiirk dilinde icra
etmelerini isteyerek boylelikle herkesin anlayabilecegi ortak bir ilim dilinin ortaya ¢ikmasini
hedefler.

Lutfi Pasa kitabia “taliplere (isteyenlere) hediye” adini verdigi eserinin toplumun en iist ve
alt kesimi fark etmeksizin herkes tarafindan okunmasi, ezberlenmesi ve cevresindekilere
okutulmasi ve ezberletilmesini ister. Onun bu istegi Tiirkce yazilan bir eserin halkin her kesimine
hitap etmesini miimkiin kilar.
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